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قص . فه و قصا يرقص قص

لشخص لغناحرهتز : ق ص لموسيق ى نغا  .جسم هع لى

سرع ة . بخف ة يتكلم كا كلامه ف ي يرق ص فلا

لبعير  .سرسيريخف : ق ص

لفؤ  .ق ص

لأ  .لدهاقص ت

ق ص

ق ص

. 

 .عنده ام نمعان ي

حن ا  ...م ا

لكلم ة ها  ...ڤصناها

خر  .عطيناه امعان ي

Danser. Il danse. Danse. C'est un danseur. 

Une personne danse : elle fait vibrer son corps au rythme de 
la musique ou du chant. 

On dit qu'une personne « danse dans ses paroles » lorsqu'elle 
parle avec légèreté et rapidité. 

Le chameau danse : il accélère le pas en silence.

Nous lui avons donné d'autres sens. 

1 



بناڤ  .ا

 .ڤصنا ... لميبو

 .ميبو ... اڤ

 لا

عم ة

 ت لاتقلق

لبد  لام ن

 ...م اهوم ام ايحترمون ي

 ... لام اه يتج ي

. ونولي

Pourquoi cette gêne ?

Je veux qu'ils me respectent. 

Mais eux ne me respectent... 

La danse ?

que lorsqu'elle arrive... 

« Raggas bnat » 
(insulte envers un homme qui danse). 

que tu entends ce mot

Le mot « Miboun » ne te plaît pas ? 

« Raggas »... 

« Miboun » 
(tapette). 

معجبتك شكلم ةميبو
et « Miboun ». 

معجبتك ش ...
Ou bien... 

ميبو ڤا خاطرن ي
est-ce que je ne te plais pas... 

شبي كتقلقت
parce que je suis « Raggas » et « Miboun » ?

تسمعه ا ... مر ...Serait-ceخاط ر

سبة parce que c'est la première foisم نغي رم اتكو

لكلمة ? sans qu'il soit une insulteم ن

لشطحة ? Ou bien... est-ce le mot qui te dérangeم ن

? Ou le corpsت ي ...

بع يشم ع ... نشع لصو  ...Tu saisكا

...même si j'allumais mes doigt comme des bougiesم انرضيهمش .

عليا .  .je ne réussirais pas à les satisfaireمنحبهم شيرضا

نحبه ميحترموني .
Je ne veux pas leur plaire. 

et que nous sommes deux. 



Derrière son voile, son sourire se dessinait. 

Mais elle... elle les a toutes portées.

le numéro 37. 

qui ne leur appartenait plus.

Et figure-toi...

Elle avait très peur... Lui encore davantage.

تجلا . لبا ه و .Hier, elle et lui ont paradéه ي

ما . لخمس ة لعبا قد

لا . ح د ه وتو ه ي
Aujourd'hui, ils ne font plus qu'un. 

متاعه م ... مو

كث رمنه ا . ه و كان تخايف ةبرشا ... 
Elle est partie. Elle l'a emmené. 

خرجتو . خرج ت
Comme un poisson arraché à sa mer. 

حوت ةم نبحرها .  .et transplanté dans un pays qui n'était pas le sienتقول شعليه مخرجو

ضه ا . قه ام ن ياسمين ةبعر .Ni leurs coutumes n'y étaient les leurs, ni leur cultureخرجو

ته م . ته محضا ته م لاحضا ته معا  .Ils ont été affligés لاعا

تبلا . سك ت  لا
Ils sont devenus 

لضحك ةعد لحجا  .ه اتره يم ن

ه م بلا مو م نبلا خرجو  ...لز

متحر حاضري ن لل يكيفه معايشي ن  .ينم ا

همحط بلا مو  .وه مف يبلا

.لا 37نومر

لك للبسته م ... هي ش ي  .لشو

لي ة . لشاشي ةع لى نح ي يقولو : لا

Tous les deux ont quitté un pays qui n'était pas le leur... 

Comme un jasmin déraciné de sa terre, 

On dit : 

Devant les invités, ils ont lancé la khomsa. (la main de Fatima) 

Pour un pays où d'autres comme eux vivent, existent, et sont libres. 

« Qu'aucune femme ne reste sans chéchia. » (coiffe traditionnelle) 

2 



لز  لام ن

بالفوط ةطرن ا
لبح رعمن ا ف ي

هبله ا لبخو
ه اتركلامك م

م نلسناتك متربطك م

ه وترحمو
ه وتسيبو
ه وتعتقو

Et lui, vous le laisserez. 

Et lui, vous le libérerez. 
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Et lui, vous aurez pitié de lui. 

Elle a souhaité sortir de mon corps 

L'encens l'a rendue folle. 

Avec la fouta, (tissu traditionnel) nous avons volé. 

Et dans la mer, nous avons nagé. 

Le son du guembri (instrument traditionnel) l'a enflammée.

Ou des deux ?

منه ا ...Vous avez eu peur d'elleخفتو

منه ا لامن ي ? Vous avez eu peur d'elle ... ou de moiخفتو

نك معاجزي ن ,Elle vous a fait sentir que vous étiez incapablesحستتك م

 .attachés à vos placesف يبلايصك ممربوطي ن

كزن ا لخطو لز لميد ف ي
Sur scène, 

nous avons posé nos deux pas. 

منك معتقتن ي لبستن ي  ,Elle est venue, elle m'a vêtueجا

خاض ت .et elle m'a libérée de vousهاج ت

هيجه ا لڤمبر .Elle s'est agitée, elle s'est déchaînéeصو

م نبدن يتخرجلك م  .Et vos paroles l'ont mise en colèreتمنا

تقلقيلك متوقفو هكاك ابا
Ainsi, pour arrêter vos bavardages, 

pour venir vers vous, et avec vos langues, vous attacher. 



ils ne m'ont pas accepté en elle. 

Et moi, je suis un danseur efféminé. 

Je suis la voix qui refuse d'être nommée.

Je suis celui qui chante entre le visible et le caché.

Je suis un pas dans le vent, qui avance et qui hésite.

Je suis le danseur qui, dans la cérémonie, les a fait danser.

قبلوه اه يفي ا
Ils l'ont acceptée, elle, en moi. 

نث ى مه ا حز ث ة ه ي
Elle est un héritage, ses hanches sont féminines. 

مه مصمب ة قد
Devant eux, une statue. 

 .Qui ne bouge pas, qui ne parade pas لاتتحر لاتتج لى

يتخب ى نج مكا م ا .Un corps qui ne peut que se cacherبد

لشيخ ةبرك ةيتعد .Il ne peut passer que dans la transeف ي

ن افيه ابم اق لوني ش

خنث ى ڤا ن ا

ل يمحب شيت لصو سم ىن ا
لمتخب ييت لظاه ر ل يبي ن غن ىن ا

تت لري حتمش ي ف ي أن ىن اخطو

لمحف ل ل يف ي لرقا ه مڤصن ا
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ل يصنعن يصنعن يهك اعلا يم انتسا م ا

تشدن يلتال ي

لقاتن ي م اتو

ه وعلي ا تو م اه يختا

منه اه ي ه و ن امنو
تو لاه يموجو لاه وموجو

جاعه م كلامه م كا تو لموجو
عاه م سبانه م كا ل يموجو

قل تي احسر :كيم اقالو يام ي تفكر

قن امشين ا تفا

Mais je me demande toujours... 

Celui qui m'a créé, pourquoi m'a-t-il créé ainsi ? 

Pourquoi, quand je veux me réjouir, dois-je pleurer ? 

Pourquoi, quand je veux relever la tête, doivent-ils me la courber ? 

Pourquoi, quand je veux respirer, doivent-ils m'étouffer ? 

Pourquoi, quand je veux avancer, leurs chaînes doivent-elles 

m'attacher et me tirer en arrière ? 

Mon âme me manque. 

Mon âme me manque... celle qui, quand je posais ma tête sur 

l'oreiller, me faisait dormir avec un sourire. 

Mon âme qui me réconfortait me manque. 

Elle me manque, et son rire me manque. 

Mais maintenant, elle m'a retrouvé. 

C'est elle qui panse mes blessures. 

C'est elle qui me réconforte. 

Mais elle... elle l'a choisi, lui, plutôt que moi. 

Lui n'est pas là. 

Je suis fait de lui, et d'elle. 

Et maintenant, ni elle n'est là, ni lui. 

Ce qui est là aujourd'hui, ce sont seulement leurs paroles et leurs 

douleurs. 

Ce qui reste, ce sont leurs insultes et leurs imprécations. 

Et comme ils ont dit : « Je me suis souvenu de mes jours et j'ai dit : 

quel malheur... 

Comme la vie est laide, et comme le monde est beau sans chagrin. » 

Nous nous sommes séparés. Nous sommes partis. 

Nous ne nous retrouverons plus. 

Parce que nos soucis sont occupés... 

Nos soucis sont occupés à couper nos fleurs. 

Tant de douleur... et la vie n'est que chagrin. 

Nous nous sommes séparés. 

Nous sommes partis. 
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نبك ي لا ن انج ينفر علا
يطبسوهول ي س يلا ك ينح بنه ز علا

يخنقون ي ك ينح بنتنف سلا علا
سلاسله متكبلن ي لا ك ينح بنقد علا

نرق دمتبس م لمخد س يع لى ح يك ينح ط توحش ت ح ي توحش ت
سين ي ل يتو ح ي توحش ت

توحش تضحكته ا توحشته ا

ح ي ل يتكمدل يجر ه ي
سين ي ل يتو ه ي

موجو ه وماهو

لدني اب لاغصر محلاه ا لعيش ة مخيبه ا
نتلاقو نعا با منا مشين ا قن ا تفا

خاط رهمومن الاهي ة
ن ا همومن الاهي ةتقصلن اف ينو
بالغصر لدني اكا جيع ة برش ا



Et elle, elle l'a réalisé.

qui a rêvé et qui est parti. 

Et maintenant, c'est lui 

Et elle, elle lutte dans cette vie 

Un rêve qui est parti.

Elle s'est fait une promesse :

Lui, il a réussi. 

Lui, il a été accepté. 

Et elle, elle s'est envolée. 

.Lui, il a rêvéه وحل م

.Lui, il s'est cachéه وتخب ى

 .Lui, il a respiréه وتنف س

Et elle, elle s'est étouffée. 

ه وتقب ل
Et elle, elle a été rejetée 

.Et elle, elle a été tuéeه ونج ح

.Lui, il s'est envoléه يتقتل ت

.Et elle, elle a disparuه وطا

Comme un conte parmi les contesه يتنفا

فا لخر ف ةم ن لخر  .racontés dans son enfanceك ي

مشا  .Et qui est devenu du passéحلم ة

قق ته يح

ق تله يح

ه يتخنق ت

 تفضه يتر

تر ل يف يصغر

لا لماض ي م ن
مشا ل يحلم ة ه و تو

لحيا ف ي ه يتصا
لا حده ا ل يفيه ا
حه اخذ elle ne le quitteraعه دع لى

فا لحكاي ة م ا كا .que lorsque l'histoire sera terminéeمتسيبو

où elle s'est retrouvée seule. 
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ي ن موجو لليو

م لز حن ا تحدي نليو

م عبعضن امكملي ن لز

لاخري ن م ا

même les purs.

Liés par un pacte. 

Tous les deux ensemble, nous avançons. 

Et aujourd'hui encore,

ش ا .Ils sont nombreux parmi euxهوم امنه مبا

لك ل ض ي لا .ils sont présentsف ي

لطاهري ن ,Sur toutes les terresحت ى

 .Et aujourd'hui, nous deux, nous sommes unisمتفاهمي ن

 .En accordمتعاهدي ن

ي ن ل يصوته م هوم ا
Mais les autres... 

ح د لاثني ن هوم ا
Où est leur voix ? 

عايشي ن لامقتولين
Sont-ils un ou deux ? 

خايفي ن لامتخبين
Vivants ou tués ? 

ي ن لاممحيين موجو
Présents ou effacés ?

? Acteurs ou objetsفاعلي ن لامفعولين

Continuent-ils ou sont-ils oubliésمكملي ن لامنسيين

لاثنين ? Sont-ils les deuxهوم ا

لاثني ن ه يهوم ا .Lui et elle, ils sont les deuxه و

هو . .Elle et luiه ي

Effrayés ou cachés ? 
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